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The microprocessor-based 
Philips Videopac Computer 
G7000 provides entertainment, 
excitement and education. 
Instructions on how to set it up 
in your own home are given 

on Page 5. 


Der Philips Videopac Computer 
G7000 bringt Ihnen 
Unterhaltung, Vergnugen und 
‘Lernen mit SpaB’ ins Haus. 
Hinweise fur die Anwendung 
finden Sie auf Seite 7. 
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Le Videopac Computer Philips 
G7000 utilise un microproces- 
seur. Il permet de s’amuser, 
de se distraire et de s’instruire. 
Les instructions nécessaires a 
l’installation de cet appareil 
sont données en page 9. 


De op moderne micro- aanwijzingen hoe het apparaat 
elektronica gebaseerde Philips geinstalleerd moet worden. 
Videopac Computer G7000 is 

een bron van vermaak, 

spanning en educatie. Op 

pag. 11 vindt u uitvoerige 


Videopac Computer G7000 
Philips, basato su un 
microprocessore, é divertente, 
spettacolare ed anche 
educativo. Le istruzioni di come 
utilizzare l’'apparecchio nella tua 
casa sono riportate e pagina 13. 





Philips Videopac Computer opstilles og anvendes hjemme 
G7000 - baseret pa hos Dem, er givet pa side 15. 
microprocesserteknologi - 

byder pa underholdning, 
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E| Videopac Computer Philips 
G7000, basado en 
microprocesador, proporciona 
entretenimiento, estimulo y 
formacion. Las instrucciones 
para montarlo en su casa se 
dan en la pagina 21. 
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. Tastiera 
. Alloggio per Videopac 
. Videopac 


Telecomandi 
Leva di comando 
Tasto d’azione 


_ Alimentatore 
. Cavo coassiale 
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Instructions for Use 


Connect handsets and mains adapter to 
keyboard. 

Connect a mains plug to the wires from 
the adapter. 





IS) 


Remove aerial plug from TV set and 
replace it by output connector of 
Videopac Computer. (If the connector 
does not fit, get an adapter from your 
dealer). Connect keyboard to mains 


supply. 
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on 


Switch on TV set and allow it to warm up. 
Reserve one of your TV programme- 
selectors for the Videopac Computer 
Press this preselector. 


Notes 
A Videopac contains sophisticated 


electronics and must be treated carefully. 


Always replace a Videopac in its box 
when not in use. 

The Videopac Computer is only switched 
off when the mains plug is removed. 

If a Videopac does not perform satis- 
factorily return both the Videopac and 
the Videopac Computer to your dealer. 

If the same picture is displayed 
continuously on a TV for several hours, 
the screen may suffer damage. 





Specifications 

@ Programmable video system based on 
general-purpose microprocessor. 

® Full alphanumeric keyboard (48 keys) 
and two joystick controls. 

@ Computer accessories meet all 
European safety standards. 

@ Realistic sound. Volume adjustable on 
TV set. 

@ Eight colours, each with two 
brightness levels. 

@ Up to 4k directly-addressable memory. 


VIDECPAC COMPUTER G7COS 


Insert a Videopac into slot in keyboard 
| as shown. Press it down firmly. 


Tune the TV preselector on UHF Channel 
[J 32 (approx) until a picture is displayed. 
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Touch RESET (A). ‘SELECT GAME’ is 
displayed in colour. Adjust volume 
control on TV set. Refer now to the 
Instructions for Use of the Videopac 
that has been inserted. 
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Gebrauchsanleitung 
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Verbinden Sie die zwei 
Bedienungskastchen und das Netzteil 
mit dem Grundgerat 
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Ziehen Sie den Antennenstecker aus 
Ihrem Fersehgerat und stecken Sie dafiir 
den AntennenanschluB des Videopac 
Computers in die Antennenbuchse. 
SchlieBen Sie das Grundgerat an 

das Netz an. 
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Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein und 
warten Sie ein biBchen. 

Reservieren Gie eine der 
Programmtasten am Fernsehgerat fir 
den Videopac-Computer. Driicken Sie 
diese Programmtaste. 
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Hinweis 

Eine Videopac-Cassette enthalt 
empfindliche elektronische Schaltungen. 
Stecken Sie diese daher nach Gebrauch 
wieder in die Verpackung. 

Der Videopac Computer ist nur 
ausgeschaltet, wenn Sie das Netzteil aus 
der Steckdose ziehen. 

Wenn eine Videopac-Cassette nicht 
zufriedenstellend arbeitet, geben Sie 
diese und den Videopac-Computer 
Ihrem Handler. 

Wenn ein stillstehendes Bild wahrend 
mehrerer Stunden ununterbrochen auf 
einem Bildschirm wiedergegeben wird, 
so kann dies in der Leuchtschicht 
Einbrennerscheinungen hervorrufen. 


Beschreibung 

@ Prgrammierbares Telespiel-System auf 
Basis eines universellen 
Micro-Computers. 

@ volistandige 
Schreibmaschinen-Tastatur (48 Zeichen) 
und zwei Bedienungskastchen zur 
Spielsteuerung 

@ Das Telespiel-System entspricht allen 
europaischen 

Sicherheitsvorschriften. 


' @ Lebendige Gerausche 


Lautstarkeregelung am Fernsehgerat. 

@ Wiedergabe acht verschiedener 
Farben auf dem Bildschirm. 

@ Halbleiter-Speicher mit einer Kapazitat 
bis zu 4 K-bit. 
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Stecken Sie eine Videopac-Cassette in 
den Schlitz im Grundgerat (s. Abb.). 
Drucken Sie die Cassette gut hinein. 


we Stellen Sie Ihr Fernsehgerat im Kanal 32 








(UHF) auf gute Bildwiedergabe ein. 


Q 





Driicken Sie die Taste RESET (A). Aut 
dem Bildschirm erscheint in Farbe 
‘SELECT GAME’ d.h. ‘Wahlen Sie Ihr 
Spiel aus’. Die passende Lautstarke 
stellen Sie am Fernsehgerat ein. Richten 
Sie sich nun weiter nach der 
Gebrauchsanleitung fur die eingesteckte 
Cassette. 


SELECT GAME 








Die Tasten 

FUNCTION: Funktionstaste 
INPUT: Eingabetaste 
RESET: Ruckstellung 
YES: Ja 

NO: Nein 

CLEAR: Léschen 

ENTER: Anfang 

SPACE: Leertaste 


Die Anweisungen 
SELECT GAME: Spieleauswahl 
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Mode d'emploi 
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Raccorder les boitiers de commande et le 
bloc d’alimentation secteur au pupitre. 


Retirer l’arrivée antenne de la fiche du 
téléviseur et mettre asa place la fiche du 
cable de liaison du Videopac Computer 
(si elle ne correspond pas, demander un 
intermédiaire a votre vendeur). 
Raccorder le bloc d’alimentation a une 
prise de courant. 


Mettre en marche le téléviseur et attendre 
qu’ il chauffe. Appuyer sur la touche de 
présélection des programmes affectée au 
Videopac Computer. 


Notes 

La cartouche Videopac renferme une 
électronique élaborée et doit étre 
manipulée avec précaution. La replacer 
toujours dans sa boite aprés usage. 

Le Videopac Computer n’est mis hors 
service qu’en retirant le bloc d’alimenta- 
tion de la prise de courant. 

Si une cartouche ne fonctionne pas 
correctement, retourner la cartouche et 
le Videopac Computer chez votre 
vendeur. Pour éviter une possibilité de 
marquage de |’écran du téléviseur, 

ne pas laisser la méme image y appa- 
raitre en continu pendant de trés 
nombreuses heures. 








Specifications 

@ Systéme vidéo programmable utilisant 
la technologie du microprocesseur. 

@ Pupitre alpbhanumérique complet 

(48 touches) livré avec deux commandes 
par ’’manche a balai”’. 

@ Les accessoires de |’ordinateur satis- 
font aux standards européens de sécurité. 
@ Volume de son réglable sur le 
téléviseur. 

® 8 couleurs différentes avec chacune 
deux'niveaux de brillance. 

@ Mémoire ayant une capacité de 4 Kbits. 
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Introduire une cartouche Videopac dans 
le logement prévu a cet effet sur le 
pupitre, en appuyant fermement dessus. . 


Cl A l'aide de la notice téléviseur, régler la 











touche affectée au Videopac Computer 
sur la canal UHF 32 environ. Une image 
doit apparaitre. 
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Appuyer sur la touche RESET (remise a 
zéro). SELECT apparait en couleur sur 
l’écran. Régler le volume sonore sur le 
téléviseur. Se référer a présent au mode 
d'emploi de la cartouche Videopac 
placée dans le pupitre. 


SELECT GAME 








Touches 

FUNCTION: Touche de fonction 
INPUT: Touche d’entrée 
RESET: Remise a zero 

Yes: Oui 

NO: Non 

CLEAR: Effacement 

ENTER: Entrée 

SPACE: Intervalle 


Instructions 
SELECT GAME: Choix du jeu 
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Gebruiksaanwijzing 





comme 


Sluit de spelregelaars en het netvoedings- 


apparaat aan op het toetsenbord. 
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Neem het antennesnoer uit Uw TV- 
apparaat en sluit in plaats daarvan het 
snoer van uw Videopac Computer aan. 


Vraag uw handelaar om een adaptor als de 


aansluiting niet past. Sluit de computer 
vervolgens aan op het net. 
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Zet uw TV-apparaat aan en laat het even 
opwarmen. We raden u aan een van de 


programmakanalen te reserveren voor de 
Videopac Computer. U hoeft dan elke keer 


alleen maar de betreffenden keuzetoets 
in te drukken. 








Attentie 

Een Videopac bevat zeer hoogwaardige, 
elektronische componenten en moet 
met zorg behandeld worden. Doe het 
Videopac direct terug in de doos als het 
niet in gebruik is. 

Uw Videopac Computer kan alleen uitge- 
schakeld worden door het snoer uit het 
stopcontact te nemen. 

Doen zich problemen voor, breng dan 
zowel het Videopac als uw Videopac 
Computer naar uw handelaar. 

Wij adviseren hetzelfde beeld niet langer 
dan enige uren op het scherm te houden. 


Technische gegevens 

@ Een programmeerbaar video-systeem, 
gebaseerd op moderne computer- 
technieken. 

@ Compleet alpha-numeriek toetsenbord 
met 48 toetsen en 2 spelregelaars met 
stuurknuppel. 

@ Alle onderdelen voldoen aan de 
geldende, Europese veiligheids- 
voorschriften. 

@ Realistische geluidseffecten. Geluids- 
niveau kan op het TV-apparaat worden 
ingesteld. 

@ Beelden en symbolen in acht kleuren, 
elk met twee graden van helderheid. 

@ Direct toegankelijk geheugen tot 4k. 


ew 
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Schuif een Videopac in de sleuf van het 
toetsenbord en druk het goed aan. 


Stel uw TV-apparaat in op kanaal 32 tot u 
een beeld op het scherm krijgt. 


Druk op RESET” (A) en de tekst 
"SELECT GAME” verschijnt in kleur op 
uw scherm. Stel de volumeregelaar van 
uw TV-apparaat in op het gewenste 
geluidsniveau. Raadpleeg verder de 
gebruiksaanwijzing van het betreffende 
Videopac. 


De Toetsen 

FUNCTION: functie-keuze 
INPUT: invoertoetsen 
RESET: herstel 

YES: “Ja 

NO: ’’Nee”’ 

CLEAR: uitwissen 
ENTER: invoeren 

SPACE: spatie 


De Instructies 
SELECT GAME: Kies een spel 


b Ale) 40) i ej 
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SELECT GAME 
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Istruzioni d’uso 
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Collegare i telecomandi |’ alimentatore 
all’apparecchio. 


Togliere lo spinotto del cavo d’antenna 
ed inserire il cavo coassiale del Videopac 
Computer. (Se lo spinotto non é adatto 
rivolgetevi al vostro rivenditore). 
Collegare |’alimentatore all’apparecchio. 
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Accendere il televisore. Riservare un 
tasto di selezione del TV per il Videopac 
Computer. Premere questo tasto. 








Note 

Una Videopac contiene sofisticati 
componenti elettronici e percio deve 
essere trattata con cura. 

Riporre sempre la Videopac nella propria 
custodia quando non é utilizzata. 

| Videopac Computer si spegne quando 
viene disinserito |’alimentatore. 

Se una Videopac non funziona 
correttamente rivolgersi con la Videopac 
ed il Videopac Computer al vostro 
rivenditore o all’assistenza Philips. Se la 
stessa immaginerimane sullo schermo 
TV per parecchie ore, il cinescopio 
potrebbe rimanere inciso. 


Specifiche 

@ Sistema video programmabile basato 
sull’impiego del microprocessore. 

@ Completa tastiera alfanumerica (48 
tasti) e due telecomandi. 

@ Gli accessori del computer sonod 
costruiti secondo le norme di sicurezza 
Europee. 

@ Realistico suono. Volume regolabile 
dal TV. 

@ Otto colori, ognuno con due livelli di 
luminosita. 

@ Memorizzazione diretta fino a 4’ 096 
(4k) informazioni 


SORTS ree ate Cable 
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Inserire una Videopac nell’apposito 
alloggio come rappresentato. Premerla 
in basso ed innestare con sicurezza. 


Sintonizzare il Televisore, sul tasto 
appositamente riservato, in UHF Canale 
32 fino alla comparsa dell’immagine. 
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Premere RESET (A). Comparira la 
scritta ‘SELECT GAME’ a colori. 
Regolare il volume del Televisore. 
Riferirsi ora alle Istruzioni d’uso della 


. . ‘ Py Ss 
Videopac che é stata inserita. Pee ee 








| Tasti 

FUNCTION: tasti funzioni 
INPUT: ingressi 

RESET: azzeramento 
YES: si 

NO: no 

CLEAR: cancellazione 
ENTER: entrata 

SPACE: spazio 


Le Istruzioni 
SELECT GAME: selezione gioco 


Brugsanvisning 


a 

~ 

a 
Tilslut fiernbetjeningsenhederne og 

| stromforsyneren til tastaturet 

Fjern antennestikket fra TV-apparatet og 
indset i stedet Videopac Computerens 
antennestik. (Hvis dette ikke passer, kan 
De fa det rigtige hos Deres forhandler). 
Tilslut enheden til lysnettet. 


Tzend for TV-apparatet og lad det varme 

op. Reserver en af programkanalerne til 

Deres Videopac Computer. Teend for 
denne kanal. 















Bemeerk. Specifikationer 

En Videopac indeholder hojtudviklet @ Programmerbart video system baseret 
elektronik og ma derfor behandles pa microprocesserteknik 

forsigtigt. Placer derfor altid Videopacen @ Fuldt alphanumerisk tastatur (48 

i dens boks, nar den ikke bruges. taster) og to fjernbetjeningsenheder. 
Videopac Computeren er kun afbrudt nar @ Computer tilbehoret overholder alle 
netstikket er taget ud. europeiske sikkerhedsnormer. 

Hvis en Videopac ikke fungerer @ Realistisk lyd der indstilles pa 
tilfredsstillende, bor De indlevere bade TV-apparatet. 

Videopacen og Videopac Computeren til @ Otte farver, hver med to 

Deres forhandler. lysstyrkeniveauer. 

Hvis det samme billede konstant er vist @ Direkte adresserbar hukommelse med 
pa TV-apparatet i flere timer, kan op til 4000 informationer 


skaermen tage skade. 
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Iszet som vist en Videopac i abningen pa 
tastaturet. 
Pres den forsigtigt ned. 


Indstil TV-apparatets kanalvzelger pa UHF 
kanal 32 indtil billedet star skarpt. 


Bergr RESET (A), SELECT GAME vises 
pa skeermen i farver. Indstil lyden pa 
TV-apparatet. Se herefter i 
brugsanvisningen for den Videopac, der 
er blevet isat. 


Tasterne 

FUNCTION: funktionstast 
INPUT: inputtast 

RESET: nulstillingstast 
YES: ja 

NO: nej 

CLEAR: slettetast 
ENTER: indgangstast 
SPACE: mellemrumstast 


Instruktionerne 
SELECT GAME: veelg spil 


[ ] 
VIDEOPAC 
‘y 





SELECT GAME 
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Bruksanvisning 


Anslut koraggregaten och natsladden 
med natadapter till tangentbordet. 


Lossa antennkontakten fran 
TV-mottagaren och anslut istallet 
Videopac Computerns utgangskontakt. 
(Skaffa en adapter hos TV-handlaren om 
kontakten 

ej passar till TV-mottagaren.) Anslut 


tangentbordet till elnatet via natadaptern. 


Koppla pa TV-mottagaren och vanta till 
bild och ljud kommer. Reservera en av 
programvalstangenterna for Videopac 
Computern. Tryck in den tangenten. 


Mark 

En Videopac innehaller avancerad 
elektronik och maste behandlas 
varsamt. Lagg alltid tillbaka 
Videopackassetten i sin ask nar den inte 
anvands. Apparaten ar ansluten till 
elnatet sa lange natadapterns 
stickpropp sitter i vagguttaget. 
Om en Videopac inte fungerar 
tillfredsstallande skall bade 
Videopackassetten och Videopac 
Computern lamnas for service. 








Tekniska Data 

@ Mikroprocessorbaserat 
programmerbart videosystem. 

@ Komplett alfanumeriskt tangentbord 
(48 tangenter) och tva koéraggregat med 
styrspakar av ‘joystick’-typ. 

@ Tillbehoren uppfyller europeiska 
sakerhetskrav. 

e@ Realistiskt ljud. Ljudstyrkan stalls in 
pa TV-mottagaren. 

@ Atta farger, var och en med tva 
Ijusnivaer. 

@ Upp till 4k direktadresserbart minne. 
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Ladda med en Videopac genom 
att trycka in den forsiktigt i 2 
tangentbordets uttag. 
P | — 
|VIDEOPAC 


Cl Vrid kanalvaljaren till UHF kanal 32 








och stall in bilden. 





Tryck pa kontrollen RESET ( A ). 
‘SELECT GAME’ syns i farg. Stall 

| in volymen pa TV-mottagaren. Las 
bruksanvisningen for den 
Videopac som satts in. 


‘SELECT GAME 











Tangenter 

FUNCTION: funktionstangent 
INPUT: ingangstangent 
RESET: aterstallning 

YES: ja 

NO: nej 

CLEAR: nollstalining 

ENTER: fortsatt 

SPACE: mellanslag 


Instruktioner 
SELECT GAME: valj spel 
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Kayttoohje 


Yhdista ohjausyksikot ja verkkolaite 
nappaimist6on 


Yhdista vastaanottimeen antennipistok- 
keen paikalle Videopac Computerin 
pistoke. (Jos se ei sovi, hanki kauppiaalta 
sopiva.) Yhdista nappaimistd 
verkkovirtaan. 


Kytke TV jaanna lammeta. Varaa yksi TV:n 
ohjelmanvalitsimista Videopac 
Computeria varten. Paina tata valitsinta. 


Huom 

Videopac-kasetti on pitkalle kehitettya 
elektroniikkaa ja sita on kasiteltava 
huolellisesti. Sijoita Videopac aina 
koteloon kayt6dn jalkeen. 

Videopac Computerista katkeaa virta, 
vasta kun verkkojohto irrotetaan. 

Jos Videopac ei toimi tyydyttavasti, 


palauta seka laite etta kasetti kauppiaalle. 


Jos samaa kuvaa naytetaan television 
kuvaruudussa yhtajaksoisesti useita 
tunteja, kuvaruutu saattaa vahingoittua. 





Ominaisuuksia 

@ Ohjelmoitava videojarjestelma, joka 
perustuu mikroprosessorin kaytt6on. 

@® Kirjainnumeerinen nappaimisto 

(48 merkkia) ja kaksi vipusaadinta. 

e@ Varusteet tayttavat kaikki Euroopassa 
voimassa Olevat turvamaaraykset. 

@ Todenmukainen aani. Aanenvoimak- 
kuus saadettavissa tv:sta. 

@ Kahdeksan varia, jokaisessa kaksi kirk- 
kausastetta. 

@ Suoraan ohjelmoitava muisti 4 K asti 
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Aseta Videopac-Kasetti nappaimiston 
aukkoon kuvan mukaisesti 


ve 
\@ o 








Virita TV UHF-kanavalle 32, kunnes kuva 
tulee nakyviin. 


Paina nappainta RESET (A). Ohje 
SELECT GAME tulee kuvaruutuun. 
Saada aanenvoimakkuus TV:sta. Katso 
nyt valitsemasi Videopac-kasetin 
kayttoohjetta. 











Nappaimet 

FUNCTION: tehtavanappaimet 
INPUT: vastausnappaimet 
RESET: palautus 

YES: kylla 

NO: ei 

CLEAR: mitatointi 

ENTER; vastaus koneeseen 
SPACE: valilyonti 


Ohjeet 
SELECT GAME: valitse peli 
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Modo de empleo 


SPANCI. 





Conecten los aparatos de mano y el 
adaptador de red al teclado. 


na 





Videopac Computer. (Si el conector no 
encaja, pidan un adaptador al 
distribuidor.) Enchufen el teclado a la 
toma de red. 


IS) 


Quiten la clauja de antena del televisor y 
sustituyanla por el conector de salida del 








Enciedan el televisor y dejen que se 


de programa de TV para el Videopac 
Computer. Aprieten ese selector. 


CS) 


caliente. Reserven uno de los selectores 








Notas 

El Videopac contiene electronica de alta 
precision y tiene que tratarse con 
cuidado. Vuelvan a colocar el Videopac 
en su Caja siempre que no lo usen. 

El Videopac Computer solo se 
desconecta si se desenchufa la clavija 
de red. 

Si un Videopac no funciona 
satisfactoriamente, devuelvan el 
Videopac y el! Videopac Computer al 
distribuidor. 

Si la misma imagen aparece 
continuamente sobre un televisor 
durante varias horas, la pantalla puede 
sufrir dano. 


Especificaciones 

@ Sistema de video programable 
basado en microprocesador polivalente. 
@ Teclado alfanumérico completo (48 
teclas) y dos controles de palanca de 
rotula. 

@ Los accesorios del computador 
cumplen todas las normas de seguridad 
europeas. 

@ Sonido real. Volumen ajustable en el 
televisor. 

@ Ocho colores, cada uno con dos 
niveles de brillo. 

@ Memoria de acceso directo hasta 4k. 


VIDECPAC COMPUTER G7CCOS 


Introduzcan un Videopac en la ranura del 
teclado, como se indica en la figura. 
Oprimanlo hacia abajo con fuerza. 
ee 
_ 
( 


Sintonicen el preselector de TV al canal 
[J 32 de UHF hasta que aparezca una 
imagen. 














Toquen RESET (A). Aparecera en color 
‘SELECT GAME’. Ajusten el control de 

» volumen del televisor. Consulten el 
Modo de empleo del Videopac que 
hayan colocado. 











ELECT GAME 





Teclas 

FUNCTION: teclas de funcion 
INPUT :teclas de entrada 
RESET: reposicion 

Yeo. si 

NO: no 

CLEAR: borrar 

ENTER: entrar 

SPACE: espacio 


Instrucciones 
SELECT GAME: elija juego 
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